STUDII SI COMUNICARI
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Aromani in Dobrogea inainte de 1877

-

‘TUDOR MATEESCU

La 1870, transilvineanul Nifon Bilisescu, cunoscut om dec culturi,
fost participant la revolutia de la 1848, gisca in Dobrogea un marc numar
-de romani, facind totodati constatarea ci o mare parte dintre ei ,,acolo sunt
ndscuti si crescuti, acolo s-au pomenit din vechime, ncam de neamul lor”.
La acestia s-au adiugat altii, ,,veniti acolo mai in urmd din toatd romanimea
din Dacia lui Traian”, asadar de la stinga Dunirii, printre ei aflandu-se insi
si roméni originari din Macedonia. !

Aceastd ultimi informatie reflecti desigur o situatie mai veche, pen-
tru care nu avem insi pand acum dovezi dinainte de mijlocul secolului
al XIX-lea. Putem presupune insi ci, trdind in cadrul aceluiasi stat — Im-
periul otoman — contactele dintre roménii macedoneni (aroménii) si rominii
din Dobrogea (ficind parte din ramura daco-romind) aveau atunci o vechi-
me de mai multe secole. Spiritul intreprinzitor al arominilor §i mai ales
practicarea negotului, i-au impins si cutreiere, din timpuri imemoriale, o
arie geografici intins3, in care, pe primul plan s-au situat teritoriile locuite
de fratii lor daco-roméni, cu care se puteau intelege in aceeasi limbi, aproape
fird vreo dificultate. Printre primele provincii roménesti aflate in drumul
lor era Dobrogea, situatd in hotarele statului stipinitor comun sistribitutd
de cidi comerciale bine cunoscute.

Potrivit datelor pe care le posedim, cei mai multi dintre roménii ma-
cedoneni veniti si stabilifi in Dobrogea se ocupau cu negotul. In vara anului
1834, Sterie Boceami, aromin stabilit la Briila, intreprinde o cilitorie la
Silistra 2, foarte probabil in scopuri comerciale.

In februarie 1844, se prezenta la carantina Cilirasiun tdnir, Anastase
Theologu, ,,cutovlah” (denumirea datd dec greci aromanilor), de fel din Mo-
nastir (Bitolia). El declara ci lucrase peste doi ani la un turc, Regep Aga,
din Silistra, dar fiindci ,,insusi stipinitorul cetitii Silistrii” a vrut s3-1
turceasci in mod silnic, a fost nevoit si fugi in Tara Roméaneasci 3.

In decembrie 1845, printre negutitorii care veneau din Dobrogea la
Briila figura si N. Tafrali de la Tulcea * firi indoiali un ascendent al dis-
tinsului istoric al artei, Orest Tafrali, despre carc s¢ stie ci era roman
macedonean de originc, ndscut in Tulcea.

La 18 octombrie 1867, invitdtorul Costache Petrescu de la scoala
romini din Silistra scria cd, in acel oras, se giseau atunci statornicite

1 Nifon Bilisescu, Romdnit din Turcia, in ,, Biserica si scoala”, I, Arad, 1877, p. 369.

2 Dumitru Limona, Natalia Trandafirescu, Dncumente economice din arhiva casei comey-
ciale Toan St. Stamu, vol. I, 1714— 1878, Bucurcsti, 1983, p. 384, rez. 1507.

3 Arh. St. Buc., fond Comitetul Carantinelor, dosar 1098/1844, f. 53.

4 Thidem, dosar 1110/1845, f. 246—247.
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10 familii de roméani macedoneni 3, printre care erau ,,mai multi comersanti’’.
El remarca faptul ci acestia isi daduserd panid atunci copm la scoala gre-
ceascd, ceea ce ii aratd ca fiind originari din Grecia, dar ci tocmai mcepu—
serd ,,a-gi trimite copiii si invete in scoala noastrd materna lor limba". In
acest raport al sdu citre Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice de la
Bucuresti, Costache Petrescu adiuga urmitoarele: , Am auzit ci sunt cirti
1mpr1mate cu litere romane in dialectul lor. Bine ar fi si am vro trei sau
patru exemplare historice ca si le dau copnlor lor spre a le citi acasi
si cu acest mod si se intdrcasci zelul de a apira drepturle natlonale .6 1n
anul scolar 1870—1871 de pilda, au invifat la gcoala roména de la Silistra
mai multl copii de aroméni, pe care ni-i arati ca atare numele de botez de
origine greceasci (nu si cele de familie, care toate fuseserdi romAnizate in
-escu): Aristotel, Evanghele, Pericli, Demosten, Lefter, Effimia, Enachi,
Pandeli, Stavri, Malagmatina, Calliope, Eleftheria. ?

Negustorl aroméni se aflau stabiliti, fird indoiald, si in alte orase do-
brogene. Din memoriile siceleanului Nicolae Tércd stim ci, in ultimii ani
ai 5tap1mrn otomane, se gisea la HArsova, in cartierul turcesc, ., privilioara’
unui roméin macedonean care a fost ]efulta de trupele ruse dupi intrarea
acestora in localitate 3. Trebuie si presupunem ci astfel de privilii existau
sl in celelalte centre urbane ale provinciei, ca Tulcea, Chiostengea, Sulina,
Micin, Medgidia §-a.

Printre aromAnii veniti in Dobrogea se aflau insi si oameni de alte
profesii. Astfel, pe la 1856, ‘mesterul Costea Cristea, despre care se stia cd
era roman macedonean, construia in satul CAirjelari clidirea care avea si
fie transformati mai tarziu in biserica roméneasci °. Altii veneau ca inviti-
tori pentru scolile roménesti ale provinciei. Asa a fost Ion Buzdugan, « rigi-
nar din pirtile Salonicului, stabilit, prin 1860, in satul Pisica. La inceput
el necunoscind alfabetul latin, a mers la Galati si l-a invitat, predin-
du-l dupd aceea si elevilor sdi. De la Galati aducea si manualele scolare
necesare. Desi aspru, Ion Buzdugan s-a dovedit un bun dascil, multi dintre
elevii sii pdstrindu-i o amintire frumoasi si recunostinti 9. De asemenea,
la Ostrov, cazaua Silistra, functiona, in 1874, ca invitdtor, Grigore Gosea,
dupi nume tot roman macedonean. In acel an el intocmeste, din dispozitia
tui Costache Petrescu, statistica roménilor din acest sat. 1!

Au fost insd si alte cdi prin care aroméanii au luat contact cu Dobrogea
si s-au asezat in aceast3 provincie. Un caz aparte ni se pare deosebit de
interesant. Cu putin inainte de 1870 a fost numit guvernator (mutesarrif)
al sadjacului Tulcea un oarecare Ismail Bey, originar din Albania, om té4-

5 La 1870, in statistica rominilor de la Silistra, intocmiti de Costache Petrescu, apare
si un Gusu, nume tipic macedo-romén. (Ioan N. Roman, Pagini din istoria culturii romdnesti
in Dobrogea inainte de 1877, in ,, Analele Dobrogei”’, I, 1920, nr. 3, p. 388).

8 Arh. St. Buc., fond Ministerul Cultelor si Instructmml Publice, dosar 480/1867, f. 10,

? Ibidem, dosar 193/1870, f. 118—123.

8 Ioan Georgescu, Din trecutul romdnesc al Dobrogei, in ,, Analele Dobrogei”, XIII'—
—XVI (1932—1933), p. 46.

? Apostol D. Culea, Cit trebuie sd stie oricine despre Dobrogea, Bucuresti, 1928,
p. 139—140.

10 Joan Georgescu, Tnvdtamintul public in Dob1 ogea, — 1878——1928 Dobrogea. Cincizeci
de ani de viald vomdneascd, Bucurestl, 1928, p. 642.

11 Joan N. Roman, op. cit., p. 391,
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nir si invitat, cunoscind limbile albanezd, turcid, greacd i latind 1% si dor-
nic si aplice reformele care se introduceau atunci in Imperiul otoman!?. El
l-a sprijinit . foarte mult pe Nifon Bilisescu in infiintarea scolilor roménesti
din Dobrogea, numindu-l chiar, in 1871, ,,director” al acestor scoli 14, Peste
doi ani, acesta avea si afle ci Ismail Bey era de fel romin macedonean din
Albania 1%, evident trecut la islamism, ceea ce explici atitudinea sa favo-
rabild, chiar de la inceputul guvernirii sale, fatd de roméanii dobrogeni,
atitudine pe care n-o intalnimla nici unul dintre predecssoriisi urmasii sii.
Cu el a venit, asa cum consemna, intr-un raport din martie 1871, delegatul
Romaniei la Tulcea, ,,0 multime dintre rudele si cunostintele sale’” 18, asa-
dar si alti aroméani din Albania s-au stabilit atunci in Dobrogea.

Desi statorniciti in numir redus inainte de 1877 in provincia dintre
Dunire si Marea Neagrd, romanii macedoneni au avut un netigiduit aport:
la dezvoltarea economicd si culturali a acestui teritoriu si Ja intdrirea ele-
mentuui roménesc autohton. Era prefiguratd astfel colonizarea lor de mai
tirziu, cind, tocmai in acest colt al Romaniei,.li s-a oferit aroménilor, loviti
crunt de vicisitudinile istoriei, o noud patrie si un nou inceput de ex1<tenta
nationald, in mijlocul fratllor din ramura daco-romani.

RESUME

Pendant la domination ottomane en Dobroudja dans cectte région se sont installés des
roumains venus des autre territoires roumains qui vivaient ici auprés dc leurs fréres autoch-
tone. A partie du milieu du XIX &éme siécle, ici se sont installés des macédo-roumains, dont
les territoires étaient dans 1'’Empire Ottoman. La plupart d’eux sont venus comme commer-
cants; les autres étaient artisans ou instituteurs dans les écoles roumaines de la région. Lsur
insta lation en Dobroudja avant 1877, bien que réduite, annonce la colonisation officiclle qii
a eu licu aprés la Premiére Guerre mondiale.

"PRECIS

During the ottoman reign mot only native Romanians but also Romanians from the
-other Romanian territories settled in Dobrodja. Beginning with the middle of the 19t* cen-
tury here there settled Macedo-Romanians house native lands were within the Ottoman Em-
pire, too. Most of them came as merchants, others as craftsmen or as teachers in the Romanian
schools of the province. Their scttlement in Dobrudja before 1877, though their were not nume-

tous foreshadows the official colonisation wich produced under Romanian reign, after tlie
First World War.

12 T, G. Bulat Un cildtor ardelean la romdanii din dreapla Dundrii, in ,, Revista geogra-
Aficd romini”, V (1942), nr. 3, p. 121,

18 Arhiva M.A.E. vol. 298, f. 133,
14 Nifon Bilisescu, op. cit., p. 353.
18 T. G. Bulat, op. cit,, p. 121.

18 Arhiva M.A.E., vol. 298, f. 133.
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